27-lAY-1938,

Dear Dr.Chakravarty,.

On behal ! of TLAVEA CUARTERLY,U.8.A., I thank you
most sincerely for the two beautiful Poems by Rabindra-
nath Tagore received for Flamma Cuarterly, which will be

included the first issue.

Thank you also very much for having elucidated the

watter of the misdelivery of letters. In this econnected
we vould be very thankful if you would let ue kumow how

personal letters for Dr.Rabindranath Tagore and how letters

for the V,B,Cuarterly have to be addressed to reach prow
perly. In response to V,B,'s recuest for an article,
Prof.Roerich sends vou his best greetings , As soon &8s
his essay "Creativeness” will be translated into Englien
we will sena it to the address which you will indicate,
The Editors of FLAMMA Quarterly will be grateful
to you, if, when writing to the Vemerable Poet, you woula
kindly transmit our thanks and respects,
¥ith kind regards to yourself, lrs Chakravarty

ana your family
Youre sincerely
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AMIYA C. CHAKRAVARTY, FORMAN CHRISYIAN COLLEGE,
M.A., D. PHIL. (OXON.
A.. D. PHIL. (OXON.) s
SENIOR RESEARCH FELLOW, 7]
BRASENOSE COLLEGE, OXFORD. )
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